Seguridad Caracteristicas y aplicaciones Instalacion del rollo y botones
—T><

Lea atentamente este manual antes de usar el equipo para asegurar el ® Impresion rapida con texto nitido. 1. Abra la tapa superior. 2. Coloque el rollo térmico en la orientacién indicada. 3. Deje
funcionamiento correcto de la impresora. ® Ajuste inteligente de temperatura para un funcionamiento estable. salir una pequefia seccion de papel y cierre la tapa.
. ADVERTENCIA ® Disefio compatible con soporte para rollo de papel.
I M P RE So RA I E RM ICA . . . Equipo compacto, liviano y confiable. Compatible con Android e iOS y apto para dispositivos
No a,bra Ia,tapa Su‘per'or‘m toque el cabez,al o e'I cuefpp de la impresora durante el moviles y trabajo en exteriores. Aplicaciones: logistica, lectura de medidores,
" funcionamiento o inmediatamente después de imprimir. La alta temperatura puede instrumentos portétiles, taxis, restaurantes y pagos en linea.
DE RECIBOS 3
. Parametros técnicos v
Precauciones X
PORTATI L USB / BLUETOOTH 1. No use ni almacene el equipo con temperatura o humedad elevadas ni en ambientes muy
contaminados. Método Térmica directa
2. Evite el ingreso de agua o materiales conductores. Si ocurre, apague el equipo de Velocidad 70 mm/s méx.
MANUAL DEL USUARIO 2. Evite el
. . Correcto Incorrecto
3. No imprima sin papel; puede dafar el rodillo y el cabezal térmico. Vida mecanica 50 km 0 100 millones de pulsos
4. No desarme ni modifique la impresora sin autorizacién. Resolucién 203 dpi (8 puntos/mm)
5. Use papel térmico recomendado o de calidad equivalente. Indicador / accién Resultado
Fuentes 11 tamafios
6. Conserve este manual para futuras consultas.
CHARGE C d
Logotipos / comandos Descargables / ESC/POS 2 EIREIED
Interfaces USB + Bluetooth; Wi-Fi opcional CHARGE azul Carga completa
Papel / espesor Continuo / 0,06-0,30 mm 102 barras Baterfa baja
Sistemas Windows, Android, macos, i0S POWER 3 s Encender / apagar
Uso 0-50 °C; 20-85 % HR FEED con equipo encendido Avance de papel
Almacenamiento 20-60 °C; 5-95 % HR FEED + POWER; soltar FEED a los 2 s Autoprueba
CODIGO ETX MODELO Condicién ambiental Sin condensacion FEED + POWER; soltar tras apagarse ERROR Cambiar chino / inglés
Densidad: mantenga FEED y presione POWER. Suelte FEED cuando ERROR vuelva a encenderse;
1 3 689 1 repita para elegir baja, media o alta.
N i Modo hexadecimal: mantenga MODE y presione POWER. Suelte MODE cuando ERROR se apague.
IMP FTX TERMI RECIBOS 3" TDROB0BT PORTATIL USB/BT NEGRO Para salir, apague el quipo.

Version del original: febrero de 2026
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ConflguraCIOI'l aVanzada 2. Seleccione Install printer driver y haga clic en Next, como se muestra en la 2. Haga clic en Next. La impresora debe estar encendida y conectada por USB; de lo 4. Confirme el nombre generado para la impresora y haga clic en Next.
captura original. contrario, la instalaciéon no podré continuar.

Densidad de impresion: repita la combinacién FEED + POWER para alternar entre nivel
bajo, medio y alto. Designated printer name

Impresion hexadecimal: mantenga MODE, presione POWER y suelte MODE cuando ERROR se

apague. Apague el equipo para salir. Select USB printer Enter the name of the printer

.z = Printer nane: POS-80
Instalaciéon del controlador [JReaove printer driver CERES anaen)
| =l UsB001 VID_0416 PID_5011 1 [Alse this printer as the default printer

Descargue el controlador desde www.cnfujun.com/d/35. Ubique PrinterDriver.exe y haga doble
clic. En el Control de cuentas de usuario, seleccione Si.

3. Seleccién del puerto
3.1 Conexién USB. Seleccione USB y haga clic en Next.

3. Seleccione el modelo POS-80 y haga clic en Next. POS-58 corresponde Unicamente a
impresoras de 58 mm. Prepare to install driver
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5. Revise el resumen de instalacién y haga clic en Next para comenzar.

Driver name:

Designated port
POS-80 11.3.0.1

Designated printer Port nane:
X USB001
User Account Control Nodel Part Status Installation status
[l Do you want to allow this app to make iad | | Printer nane:

. b P0S-80

changes to your device? Fetvork/ViFi I P0S-80 [ |
Bluetooth Set as default printer or not:
. . Yes

raus PrinterDriver.exe Pezallel
Verified publisher: HUNAN ZUIANG ELECTRONICS CO ,LTD Serial

File origin: Hard drive on this computer
Custonization

Show more details




- . . . ) . .z Seleccione Bluetooth Printer, ingrese el cédigo 1234 y haga clic en Next. 4. Confirme el nombre generado para la impresora y haga clic en Next.
6. Si Windows muestra la advertencia de seguridad, verifique el editor y seleccione 3.2 Conexion Bluetooth
Install. El equipo imprimird automaticamente una pagina de prueba.

1. Active Bluetooth en la computadora. Seleccione Bluetooth en el asistente y haga clic en

Next.

Designated printer name
Select Bluetooth printer

12 Bluetooth Address Enter the name of the printer
| @ Bluetooth Printer 66-32-36-FC-1C-05
Printer name: POS-80
= Designated part L |

" . . . [Ause this printer as the default printer
Would you like to install this device software?

. Name: Microsoft Printers -
= Publisher HUNAN ZUIANG ELECTRONICS CO ,LTD

Netvork/ViFi

@ Always trust software from "HUNAN ZUIANG Parallel

ELECTRONICS CO ,LTD".
Serial

You should only install driver software from publishers you trust. How can | decide which device software is Custemisation Bluetooth pairing code:

safe to install @

TS a2 aETE

5. Revise la configuracién y haga clic en Next para instalar.
17:49:16.416 - Start copying the file. 3. Seleccione POS-80 y haga clic en Next. POS-58 corresponde a impresoras de 58 mm.
17:49:16.588 : The file is copied. . . . -
17:49:16.832 : Start installing the driver 2. Espere la bisqueda y seleccione Bluetooth Printer. La autoprueba indica el nombre y la
17:49:18.721 : Driver was installed successfully direccion Bluetooth del equipo. Cédigo predeterminado: 1234.
17:49:18.723

Designated printer name

Designated printer
Enter the nane of the printer
Hodel Status Installation status
P05-58 Printer nane: POS-80

Search printer

POS-80 [Muse this printer as the default printer
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La instalacién USB queda completa. Seleccione Close; ya puede imprimir.

6. Cuando el proceso finalice correctamente, la impresora generaréa una pagina de 5. Aplicaciones moviles Precauciones de limpieza

5. La luz roja parpadea con papel colocado.
prueba. Seleccione Close.

Respuesta: El cabezal puede estar sobrecalentado. Espere o solicite servicio técnico.
Escanee el c6digo correspondiente para descargar la aplicacién. ® Apague siempre el equipo antes del mantenimiento. .
® No toque ni raye el cabezal, rodillo o sensor con objetos metalicos. 6. Ingresé agua.

" . . Respuesta: Apague de inmediato. Seque los componentes sin superar aproximadamente 50 °C.
® No use gasolina, acetona ni otros solventes organicos.

Installing the driver 7. No enciende.

Respuesta: Cargue la baterfa con el cargador original.

7. Problemas y soluciones
17:45:41.940 - Start copying the file. .

17:45:42.168 - The file is copied 8. No encuentra Bluetooth.

17:45:43.345 : Start installing the driver : : : R . . . .
17:45:48.503 - Driver was installed successfully J "] 1. La autoprueba funciona, pero no imprime. Respuesta: Compruebe Bluetooth y vuelva a conectar el médulo. Si persiste, solicite servicio

17:45:48.506 - Start adding printer. Respuesta: Revise el controlador y el puerto. técnico.
17:45:49.644 - Printer was installed successfully

2. No detecta papel. .
Respuesta: Limpie el sensor con un cepillo suave. Soporte y trazabilidad

3. El indicador no enciende. Controlador: www.cnfujun.com/d/35
Respuesta: Revise cable, adaptador, tomacorriente e interruptor.

Android Bluetooth Android Wi-Fi iOS Bluetooth/Wi-Fi 4. Otros

aparecen il
Respuesta: Cambie la seleccion chino/inglés con FEED + POWER; suelte FEED al apagarse la luz roja.

6. Limpieza del cabezal

(e J e e L]

Limpie el cabezal si la impresion esta borrosa, hay columnas verticales poco claras, ruido
La h queda fuerte al alimentar papel o acumulacién intensa de carbén.
Ya puede imprimir los archivos necesarios.

1. Apague el equipo, abra la tapa y retire el papel.

2. Espere hasta que el cabezal se enfrie por completo.

3. Limpie la lamina térmica con un pafio suave humedecido con etanol anhidro y bien escurrido.
4. Espere que el etanol se evapore, cierre la tapa y pruebe.




